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DECISION DE LA COMISION
de 14 de octubre de 1992

por la que se modifica la Decisién 92/478/CEE sobre medidas de proteccién
contra la enfermedad vesicular porcina en los Paises Bajos

(92/495/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos
aplicables en los intercambios intracomunitarios de deter-
minados animales vivos y productos con vistas a la realiza-
cién del mercado interior ('), cuya tltima modificacién la
constituye la Directiva 92/65/CEE (3, y, en particular, el
apartado 4 de su articulo 10,

Vista la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11
de diciembre de 1989, relativa a los controles veterinarios
aplicables en los intercambios intracomunitarios con
vistas a la realizacién del mercado interior (%), cuya Gltima
modificacién la constituye la Directiva 91/496/CEE del
Consejo (%), y, en particular, el apartado 4 de su articulo 9,

Considerando que se han producido varios brotes de
enfermedad vesicular porcina en los Paises Bajos ;

Considerando que, como resultado de la situacién de la
enfermedad, la Comision adoptd la Decision 92/478/CEE,
de 24 de septiembre de 1992, sobre medidas de protec-
cidén contra la enfermedad vesicular porcina en los Paises
Bajos (%) ; ‘

Considerando que los brotes de la enfermedad sélo se han
detectado en una zona restringida;

Considerando que el 4mbito de las medidas de proteccién
debe adaptarse de acuerdo con esta situacion;

Considerando que las autoridades de los Paises Bajos se
han comprometido a poner en practica las medidas nacio-
nales necesarias para garantizar una aplicacién eficaz de la
presente Decision ;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1
La Decisién 92/478/CEE queda modificada como sigue :

1) El texto del apartado 1 del articulo 2 se sustituye por el
siguiente :

«1.  Los Paises Bajos no exportaran a los demas
Estados miembros desde las explotaciones o partes de
su territorio recogidas en el Anexo:

— cerdos vivos ;

— carne de cerdo fresca o productos a base de carne
de cerdo obtenidos de animales sacrificados a partir
del 9 de septiembre de 1992.

Asimismo, los Paises Bajos no expediran a otros
Estados miembros cerdos procedentes de explotaciones
situadas a una distancia de 10 kilémetros del lugar
donde se haya confirmado la aparicién de un brote de
enfermedad vesicular porcina, y no expediran carne de
cerdo fresca o productos a base de carne de cerdo sin
calentar procedentes de cerdos que sean originarios de
explotaciones situadas a la misma distancia del lugar
en el que se haya confirmado la aparicién de un
brote. »
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El texto del apartado 3 del articulo 2 se sustituye por el
siguiente :

«3. Los Paises Bajos quedan autorizados para
expedir a los demas Estados miembros a partir del 16
de octubre de 1992 cerdos que no procedan de la zona
del territorio delimitada en el Anexo en medios de
transporte precintados.

Los cerdos deberan cumplir las siguientes condiciones :

— proceder de una unidad independiente de la que se
haya obtenido la garantia por escrito de la persona
encargada de los cerdos de que no se ha introdu-
cido ningtn cerdo vivo en ella durante el periodo
de quince dias anterior a su abandono de la piara
de origen;

— haber sido transportados directamente bajo supervi-
sibén oficial de la piara de origen a un punto de
reunién {centro de recogida), en su caso, o al punto
de carga real; los medios de transporte utilizados
deberin haberse limpiado y desinfectado bajo
control oficial antes y después de cada transporte, y
deberin llevar una marca visible que los identifique
a tales efectos;

— haber sido sometidos a un reconocimiento médico
llevado a cabo por un veterinario oficial en los
puntos de reunidn (centros de recogida); el veteri-
nario deberi prestar especial atencién a todo signo
de enfermedad vesicular porcina.
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3)

4)

5)

4. Los puntos de reunién (centros de recogida)
deberin llevar un registro diario de todos los cerdos
que pasen por ellos para.poder rastrear adecuademente
el origen de cualquier problema.

5. Los Paises Bajos deberan asimismo informar a las
autoridades competentes del Estado miembro de
destino antes de expedir los cerdos vivos sobre los
detalles de la expedicién y los medios de transporte
utilizados.

6.  Los Paises Bajos se cercioraran de que las inspec-
ciones ante mortem y post mortem realizadas en los
mataderos prestan especial atencién a los sintomas y
lesiones de la enfermedad vesicular porcina. »

Al apartado 1 del articulo 3 se le afiaden las siguientes
palabras : « modificada por la Decisién 92/495/CEE ».

Al apartado 2 del articulo 3 se le afladen las palabras
« modificada por la Decision 92/495/CEE ».

Al articulo 3 se afiade el siguiente apartado :

«3.  El certificado sanitario establecido en la Direc-
tiva 64/432/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1964,
relativa a problemas de policia sanitaria en materia de
intercambios intracomunitarios de animales de las
especies bovina y porcina(’), que acompafia a los
cerdos expedidos desde los Paises Bajos, debera incluir
el siguiente texto:

“Animales conformes a la Decisién 92/478/CEE de
la Comisién, de 24 de septiembre de 1992, sobre
medidas de proteccién contra la enfermedad vesi-
cular porcina en los Paises Bajos, modificada por la
Decisién 92/495/CEE.”

() DO n° 121 de 29. 7. 1964, p. 1977/64 ».

En el parrafo segundo del articulo 4, se sustituye la
frase « se encargaran de llevar a cabo un estudio epide-
miolégico » por «se cercioraran de que contintia el
estudio epidemiologico ».

7) El texto del articulo S se sustituye por el siguiente :
« Articulo 5

La presente Decisién serd aplicable hasta el 15
de noviembre de 1992. El Comité veterinario perma-
nente revisara la situacidén el 10 de noviembre de 1992,
a mas tardar, para estudiar la situacién de la enfer-
medad y las medidas de proteccién que sean necesaria
en ese momento ».

Articulo 2
Los Estados miembros modificaran las medidas que apli-
quen a los intercambios comerciales pard que se ajusten a
lo dispuesto en la presente Decisién. Informardn de ello
inmediatamente a la Comision.

Articulo 3
La presente Decision entrard en vigor el 15 de octubre de
1992.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 14 de octubre de 1992.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision




